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Ennakkoilmoitus yrityskeskittymästä 

(Asia M.11345 – QIA / OIA / RAKIZA / OMAN BROADBAND COMPANY) 

Yksinkertaistettuun menettelyyn mahdollisesti soveltuva asia 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

(C/2024/596)

1. Komissio vastaanotti 12. joulukuuta 2023 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (1) 4 artiklan mukaisen 
ilmoituksen ehdotetusta yrityskeskittymästä.

Ilmoitus koskee seuraavia yrityksiä:

— Qatar Investment Authority (QIA, QATAR)

— Oman Investment Authority (OIA, OMAN)

— Oman Infrastructure Fund (Rakiza, OMAN).

QIA, OIA ja Rakiza hankkivat sulautuma-asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa ja 3 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun 
yhteisen määräysvallan yrityksessä Oman Broadband Company SAOC (Oman Broadband Company, OMAN).

Keskittymä toteutetaan ostamalla osakkeita.

2. Kyseisten yritysten liiketoiminnan sisältö on seuraava:

— QIA on vuonna 2005 perustettu Qatarin valtion omistama sijoitusrahasto, jonka tehtävänä on sijoittaa ja hallinnoida 
valtion vararahastoja. Se investoi monenlaisiin omaisuusluokkiin ja useille alueille ja toimii yhteistyössä johtavien 
instituutioiden kanssa eri puolilla maailmaa rakentaakseen maailmanlaajuisen ja hajautetun sijoitussalkun, joka tarjoaa 
pitkällä aikavälillä kestävää tuottoa ja edistää Qatarin valtion vaurautta.

— OIA on Omanin sulttaanikunnan omistama sijoitusrahasto, joka sijoittaa sille ohjattavan rahoitusylijäämän tukeakseen 
hallituksen pyrkimyksiä monipuolistaa tulolähteitä ja turvatakseen tuotot tuleville sukupolville.

— Rakiza on suljettu rahasto, joka on perustettu Omanissa osana master-feeder-rakennetta. Sillä on feeder-rahastonsa 
Rakiza Feeder Fund I LP:n kanssa valtuudet investoida infrastruktuurihankkeisiin Omanissa ja Saudi-Arabiassa. Rakiza 
on yrityksen Rakiza GP I Ltd (yrityksen Rakiza Feeder Fund I LP vastuunalainen yhtiömies) määräysvallassa.

3. Yrityksen Omar Broadband Company liiketoiminnan sisältö on seuraava: Oman Broadband Company on Omanin 
lainsäädännön mukaisesti perustettu suljettu osakeyhtiö, joka on tällä hetkellä yritysten OIA ja Rakiza yhteisessä 
määräysvallassa. Se tarjoaa ja ylläpitää laajakaistainfrastruktuuria viestintäpalvelujen tarjoajille Omanissa.

4. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, että ilmoitettu keskittymä voi kuulua sulautuma-asetuksen 
soveltamisalaan. Asiaa koskeva lopullinen päätös tehdään kuitenkin vasta myöhemmin.

Asia soveltuu mahdollisesti käsiteltäväksi menettelyssä, joka on esitetty komission tiedonannossa tiettyjen keskittymien 
yksinkertaistetusta käsittelystä yrityskeskittymien valvonnasta annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 nojalla (2).

5. Komissio pyytää kolmansia osapuolia esittämään ehdotettua toimenpidettä koskevat huomautuksensa.

(1) EUVL L 24, 29.1.2004, s. 1 (”sulautuma-asetus”).
(2) EUVL C 160, 5.5.2023, s. 1.
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Huomautusten on oltava komissiolla 10 päivän kuluessa tämän ilmoituksen julkaisupäivästä. Huomautuksissa on aina 
käytettävä seuraavaa viitettä:

M.11345 – QIA / OIA / RAKIZA / OMAN BROADBAND COMPANY

Huomautukset voidaan lähettää komissiolle sähköpostitse tai postitse. Yhteystiedot:

Sähköposti: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Postiosoite:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
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